Titillium Web

Vielen Dank fiir den Kauf eines ENEROID-Produktes.

Diese o sicheren
Bedienung des Ladegerites. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor
dem Gebrauch

Wichtige Sicherheitsaspekte

1. Benutzen Sie das Ladegerit nicht n feuchter Umgebung

2.Benutzen Sie das Ladegerat nicht wenn das Kabel/Stecker beschidigt it
Benuizen Sie das Ladegerat nicht nach efnern Sturz ader Schaden

4. Zerlegen s das Ladegerat nicht

s Lad h

Wartung, Pflege und Reinigung -
+ Pllege und Reinigung sind notwending
rennen Se das Ladegeratvon der Sromversorgung
« Falls notwendig, saubern e das Gert mit inem trockenen Tuch

Temperaturbereich
Betrich; -20°C — 45°
« Ladung: 5°C — 40°C

€3

O Spetifikationen

Model O EnoR2 Oenton2
Kompatbiltit AA battery (Ni-MH, Ni-CD) | AAA battery (NF-MH,Ni-CO)
Mae 115x125x18m
Gewicht 6508 6508

USB-C type, 51 28

115x125x18cm

Eingangsspannung | USB-C type, 5V 24
Bestickungsmenge| 12ea 15
Lageriapaziat 21ea z7ea

Farbe Body: White/Ring:Blue | Body:White/ Ring: Green

QO Ladezeiten

Batterie OenoR

AR 1000mAn @i1-15hs
A 2000mth @23t -
A 3000mth
AR 300mAD
A s00mAD - @23hs
A B0OmAN -

O ENoR3

@35-5hs -
- @ 1-15hs

a35-5hs

Secuineherey dechres that this prouc s ncomplance withth ssentl requments snd

canbe found at wuenerod com

Design by Secuine.
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QO Lieferumfang

Q Teilebezeichnung

USB C-Kabel Bedenungsaniitung

USB CEingang

Zellenaufnanme

Betriebskoopt

Ring

Batterie-Lagerfach
Batteriefach geladene
Akkus/Batterien
Batteriefach cefee
Pdus/Batteren

ENEROID

SMART BATTERY CHARGER & STORAGE

((EN10A2 | EN10A2

Important Safety Instructions
User's Manual

Stromanschluss

Verbinden Sie das mitgelieferte USB-Kabel mit dem
USB-Eingang auf der Rickseite des Ladegerdtes.

Einlegen der Akkus/Batterien

Legen Sie e Akkus/Batterienin die Zellenaufnahme,
die Polung st hierbei egal, da das Ladegert die

USB-Netztel (nicht im Lieferumfang) verwenden
Driicken Sieden Betriebsknopf kurzuminden
Standby Modus zu gelangen (blave LED leuchtet auf

Abschluss der Ladung

die Ladung startet

O Ruhemodus

Schlieen i e Zelenaufnahme, wenn sch das
Ladegerétim Standoymocus befndet dricken Sie
emeut den Betriebsknopf um den Ladevorgang 2u
Starten. Wavend des Ladevorgangs binkt de LED
des Status-Rings ot

O Error/Fehler

Salte hr Computs

dienen und dieser einige Zeit nicht
benutzt wird, wechselt das Ladegerst
in den Ruhemodus,(LED schaltetsch
aus) Dricken Sie kurz den
Betriebsknopf um wiederin den
Standby Modus 2u wechsein,

(Blave LED leuchtet)

O Ladegerat manuell leeren

Wenn sch das Ladegerét im Standt
Modus befindet (baue LED leuchte) und

Wenn der wechselt
das

haiten et ¢

Frnen Sie dasL

lle Akkus/

fach.

des Fachs.
defektundnicht mehr verwendbar diese konnen
Siefathgerecht entsorgen

feststellen,so wird dieser einfach ber
die Anzeige der LED'S okalisert

Liegt ein Fehier in der Zellenaufiahme
vor, 0 euchtet diecbere Halfte des
LED-Rings auf der Vorderseite Liegtein
Fehler im Lagerfach vor,so leuchet die
untere Halfte des LED-Rings.

Zellenaufnahme

Die obere Hilfte des LED-Rings leuchtet, wenn der Akku/die
Batteriein der Zellenaufnahime hangt oder keile) Akku/Bat-
terieim Fach fegt. Offnen Sie e Deckelund pifen S den
Status.Legen S g, e Akkus/Batterien richtg en oder
befillen Se dzs Fach.

Volles Lagerfach

Wen das Lagerfach volist und keine weiteren Akkus/

Batterien in das Fach passen, leuchtet de untere Halfte des
-Rings. Offnen Sie Gas Lagerfach und entrehmen S die

fertg geladenen oder defekten Akkus/Batterien

Andere Fehler
(Gibtes eine Betriebsstorung oder ein unbekanntes Probiem,
leuchtetder komplette LED-Ring auf.




